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ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club 

第 1077 回例会 2 月 12 日                            宮村 SAA 委員        
■越智会長 President Ochi   
皆様先週の地区大会は誠にお疲れ様でした。 「PBG ウェルカム・ランチ」におきまして、運営や各テーブルでの対話

をサポートしてくださいました皆様に、心より感謝申し上げます。 お陰様で、会場は双方向の対話が生まれる温かな

場となりました。参加された方々からも「これこそ広尾にしかできないおもてなしですね」と、大変嬉しいお言葉をいた

だいております。  

さて、きたる 3 月 5 日のクラブ協議会では、この良き流れを繋げ、改めて私たち広尾メンバー同士で「お互いの心に

触れるような対話の時間」を持ちたいと考えております。 当日の対話をより実りあるものにするため、後日、皆様へ

いくつか問いをお送りいたします。お忙しい中恐縮ですが、皆様の今の思いをお聞かせいただければ幸いです。    

どうぞよろしくお願いいたします。   

Thank you all for your hard work at last week’s District Conference.  I would like to express my deepest gratitude 

to everyone who supported the operation and table dialogues during the PBG Welcome Luncheon. Thanks to your 

efforts, we created a warm, interactive atmosphere. We received wonderful feedback from the participants, with 

many saying, "This kind of hospitality is something only Hiroo can provide."  Building on this positive energy, I am 

planning a special session for our Club Assembly on March 5th. It will be a time for us, the members of Hiroo, to 

engage in "dialogue that touches the heart."  To make our time together more meaningful, I will be sending out a 

few questions soon to hear your thoughts. I know you are all very busy, but I would truly appreciate your 

cooperation.  Thank you for your continued support.  
■吉田幹事 Secretary Yoshida 
2 月 6 日、7 日の地区大会では皆様のご参加、ご協力ありがとうございました。 

特に６日のＰＢＧブランチミーティングでは、越智会長のリーダーシップの下、青柳さんや大垣さんを中心とした充実し

たコンテンツの作成、三浦さんや伊藤藍さんによる惜しみないバックアップ、雪乃さんのＭＣ等で過去最高のブランチ

ミーティングになったと感じております。７日も、平和について真剣に考えさせられる大変意義深い大会となりました

し、次年度スポンサー予定のロータリー財団奨学生小宮貫太郎さんにもお会いできて素晴らしい一日となりました。  

On February 6 and 7, thank you very much for your participation and cooperation at the district conference. 

In particular, during the PBG Branch Meeting on the 6th, under President Ochi san’s leadership, the rich and 

well‑crafted content created mainly by Aoyanagi san and Ogaki san, along with the generous support from Miura san 

and Ito san, also MC by Yukino san, made it feel like the best branch meeting we have ever had. 

The 7th was also a deeply meaningful day, as the program encouraged us to think seriously about peace. It was 

wonderful to meet Mr. Kantaro Komiya, the Rotary Foundation scholar scheduled to be sponsored next year, which 

made the day even more special. 

                         

 

  

 
 
 
 
 

  
  

 

 

 

 

                                                                                                              

 

 

 

 

 
 

 

↑Mr .De Roest, the speaker 
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RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2025-26 年度 会長：越智 美由紀  幹事：吉田 太郎  

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30  

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都渋谷区幡ヶ谷 2-18-2,2F-1   TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2024-25  President：Miyuki Ochi   Secretary：Taro Yoshida 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office：,2F-1, 2-18-2 Hatagaya Shibuya ku , Tokyo 151-0072   

TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   ：http://www.hiroorc.org      

■例会記録（2/12）  

出席 31 名中 21 名 Online 1 名 (67.74%)   

ビジター 森田 会員（京都東）, 春日井会員（西）各 RC 会員  

ゲスト De Roest 様, 本野敦彦様、本野やよい様  ニコニコ BOX   島田野会員, 宮村会員, Ati 会員 

 

 

 

 

 

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

 

■例会予定 Meeting Schedule      

●3 月  5 日 クラブ協議会 Club Assembly 

●3 月 12 日  中井 深雪 様 Miyuki Nakai NPO 法人 心のおしゃべり音楽工房 “Kokoro Talk Music Room” 

●3 月 19 日 マリ・クリスティーヌ様 Mari Christine 異文化コミュニケーター Inter-cultural Communicator 

                   「ケニアにおける女性の課題について」 “Understanding Women’s Issues in Kenya” 

●3 月 26 日 夜間移動例会 観桜会 Transferred Evening Meeting Spring Fellowship Gathering 

                    東天紅 （上野） Totenko (Ueno)   17:45 集合 Registration  18:00～Opening Bell 

●4 月  2 日  北條 元治 様  Motoharu Hojo 株式会社セルバンク代表取締役 Cellbank , CEO 

                                            東海大学医学部客員教授 Visiting Professor, School of Medicine, Tokai University 

 

 

                     

  

 

 

 

 

  

 

  

 

                    
 

 

 

                  

                   

 

          

 

 

   

■2/26 卓話 Speech of Feb.26th 玉木 伸介 様 Nobusuke Tamaki 大妻女子大学短期大学部 教授 
Professor, Junior College Division, Otsuma Women’s University 

「我が国公的年金制度の財政的な持続可能性について」 
” On financial sustainability of the public pension programs of Japan” 

プロフィール Profile 

東京大学経済学部卒。  昭和 54 年、日本銀行入行。営業局、考査局、企画局、国際局等を含め、平成 23 年 

3 月まで同行勤務、同年 4 月より現職。 

総合研究開発機構(NIRA)に研究職で出向した際の研究報告書を「年金 2008 年問題」として平成 16 年上梓(日本

経済新聞社)。平成 21~23 年、年金積立金管理運用独立行政法人に出向(審議役・企画部長)。 

現在は、社会保障審議会の年金部会委員・部会長代理、資金運用部会委員及び年金財政における経済前提に 

関する専門委員会委員のほか、国家公務員共済組合連合会・資産運用委員会委員及び勤労者退職金共済機構・

資産運用委員会委員長などを兼ねる。 

Mr. Tamaki joined the Bank of Japan in April 1979.  From 1979 to 1997 he held various positions in the Bank 

including Supervision Department, Planning Department and International Department.  In June 1997 he was 

transferred to the United States and served as the Chief Representative of the Bank in Washington D.C. for two 

years.  He returned to Japan in August 1999 and became the Chief Manager of Public Information Division, Public 

Relations Department of the Bank.  In June 2001 he was seconded to the National Institute for Research 

Advancement (NIRA) as Senior Researcher and led a number of policy researches.  Then, he was, in July 2004, 

seconded to the Deposit Insurance Corporation of Japan, where he held a few positions including the Executive 

Director of the Treasury Department. He then, in April 2009, moved to the Government Pension Investment Fund 

of Japan, where he worked as Councilor / Director-General, Planning Department. 

He’s been in the current position since April, 2011.  

Mr. Tamaki holds a B.A. in Economics from the University of Tokyo, Japan and an MSc. in Economics from 

London School of Economics and Political Science of the University of London, UK.  He passed the U.S. CPA 

(Certified Public Accountant) exam in 2001. 
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